OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

SENORES

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

mﬁmﬁﬂ
Rad: 05.011115. 00005 oo

Th 1%?73}1‘?&*“ Dep. 2020 NUECREACIONES

Eve: 379
upt FASENACICNALI

PRESENTAPODER Fotigs: 1

Ref.: Expedicente N°. 05-011.115
Solicitud de Patente de Invencién
Solicitante: SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

CAMBIO DE AI’ODERADO Y SOLICITUD DE RECONOCIMIENTO
) DE PE&OEER]

J. IAN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pic de

mi {irma, solicito se me reconozca como apoderado de la sociedad Schering Aktiengesellschafl

en ¢l trdmite del cxpediente de la referencia. Para tal efeclo, adjunto copia simple del poder que

me permite actuar e indico que el documento de poder original expedido segin lo previsto en los

Articulos 63 y subsiguientes del Cddigo dc Procedimiento Civil, puede ser consultado en el

Expediente N° 05-119.657.

Alentamenie,

TRERN

J. IAN RAISBECK
CC. No. 79.376.996 de Bogold
T.P. 135.799 CSJ

Anexo: Copia simple del poder

Warld Tradc Center - Torre A. Calle 100 No. 8A — 37. Piso 10, Bogota D.C.. Colombia
Tel + 57 1 601-7700. Fax + 57 1 601-7799. office(@ulariceraisbeck.com. www.olurioniisbeck.com
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FOLIO 189- PRIMERA COPIA.- ESCRITURA/NUMERO: CUARENTA Y, "- '

fgll)
LY o

il

favor de OLARTE, Carlos Reinaldo y otro.- En la Ciudad Aulénumu de Buenos::

CINCO.- SUSTITUCION PARCIAL DE PODER: MESSERER, Gerardo a''

Aires, Capital de la Repiblica Argentina, el dia VEINTITRES de JUMIO del aﬂof:_' ’;,
DOS MIL CINCO, ante mi Marla Silvina Lasarte, Escribana Autorizants, titular del - N

b L]

Registro Notarial nimero 1788, COMPARECE: Gerardo MESSERER, argentino, - o

mayor de edad, casado en primeras nupcias con Karina Ana Reynolds, titular del ' "

1w el

Documento Nacional de Identidad nimero 13.782.654, con domicilio especinl en Ia:‘- b I

Avenidn Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad, persona cajaz y de mi:| b

llll'

\
EXPRESA: PRIMERO: Que la Sociedad “SCHERING "+ ;
i l' o

AKTIENGESELLSCHAFT", con domicilio en MullerstraBe_178, 13353 Berlin, .y |-

af

[ 'R ]

Alemania, le confirid el dia 7 de Abril de 2.005 en dicho pafs, un Poder, el cuaivis| o
iy ]

11 l'I p

mediante escritura nimero 44, de fecha 22 de Junio de 2.005, otorgada ante mi, al :- -a‘i
e ol !

. , ] . . _ LR T
folio 186, protocolo corriente, de este Registro Notarial a mi cargo, (ue incorporado y .-

trascripto &l mismo, cuya primera copia tengo para este acto a la vista, doy fe y en lo i nit
‘I Ll ‘Il}

pertinente transcribiré en la presente.- SEGUNDO: Manifiesta bajo juramenio que el i

et et

referido poder invocado se encuentra plenamente vigente en virtud de no haberle sido i -

W s

revocado, suspendide ni limitado en ninguna de sus partes.- TERCERO: En ‘.:',' W

\n iy
consecuencia DICE: Que en uso de la facultad conferida SUSTI'I UYE .., "
fa n

PARCIALMENTF el poder mencionado a favor de CARLOS I;l-.lNAl,DO A ]"!

OLARTE ylo JAMES JAN RAISBECK, al solo y-tnico objeto'de que en nombre y . .‘-,,, o

represeniacion de la Socieded “SCHERING AKTIENGESELLSCIIAFT” y 3 '” "

"1
actuando en forma individual, indistinta y/o alternadamente, se presenten ..\..! o

exclusivamente ante las autoridades de COLOMBIA que correspondan y n:nliccng; e
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actos enumerndos ¢n el citado poder y con las facultades que surgen del mismo, el que
transcripto en lo pertinente dice: “FOLIO 186.- PRIMERA COPIA.- ESCRITURA

. NUMERO CUARENTA Y CUATRO- ...- En la Ciudsd Auténoma de Buenos
Aires, Capitnl de la Repiblica Argentina, el dina VEINTIDOS de JUNIO del afio DOS
i : MIL CINCO, ante mi ..., Escribana Autorizante, .., COMPARECE: Gerardo
! . MESSERER, argeniino, mayor de edad, casado en primems nupcias con Karina Ana
| ' Reynolds, titular del Documento Naocional de Identidad nimero 13.782.654, con
| . domicilio u:special en la Avenida Leandro N. Alem 1.134, Piso 10°, de esta Ciudad,
. persona capaz y de i conocimiento personal, doy fe.- INTERVIENE: por su propio
. derecho. Y EXPRESA: Que a los efectos que hubiere lugar, solicita de mi, la

i ' Autorizantz, LA INCORPORACION y TRANSCRIPCION en este protocolo, del

. . PODER que le fuera conferido a su favor el dia 7 de abril de 2.005, en Berlin,

: ' Alemania, por la Sociedad “SCHERING AKTTENGESELLSCHAFT™, con domicilio
: en Millersirale 178, 13353 Berlin, Alemania, sobre cuya plena vigencia responde el
. . requircnte oajo juramento.- Yo, la Autorizante, hago constar: a) Que el instrumenlo de
E’ poder cuya incorporacion y tmanscripcidn a este protocolo solicita el compareciente, se
: ' encuentra extendido en idioma castellano, certificadas las firmas por notario en
idioma aleinén, legalizado en idioma aleman (Selio de Apostilla de la Convencién de
: La Haya il 5 de octubre de [961) y teaducido en lo pertinente al idioma nacional por

la Traductora Piblica Laura Thieberger.- b) Que el requirente tiene interés legltimo en

5 su solicitud.- En consecuencia, me hace entrega en esle acto del original del
: ' instrumento de poder relacionado con su respectiva traduccion al idioma nacional, el
: que agrego a la presente y transcripto dice: “MOELLER & CO (sigue texto en idioma
i : extranjero).- Poder Los abajo firmante/s Schering Aktiengesellschaft Mallerstrae 178

1:l3353 Berlin, Gemmany domiciliados en declaran por el presenie olorgar a
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| cualquier autoridad judicial, presentar testigos, documentos y demds justificativos, 'y

elis
(N1

GERARDO MESSERER poder general amplio y suﬁ%ﬂc para recabar de las!;.

nutoridades ..., sud y centroamericanas ... que correspondan, Ia obtencion de patentes "
e}

de invencién, e! registro y la renovacion de marcas y modelos y/o derechos de’.l

propiedad intelectual y/o nombres de dominio, a cuyo efecto lo faculta para lievar a ™"

cabo ante dichas autoridades todas las gestiones necesarias al objeto indicado, -! :

presentar solicitudes, formular descripciones, oposiciones, protestos, declaraciones, "

[
apelaciones y reclamos, oblar impuesios, justificar explotaciones, solicitar!:

1im
testimonios, aceptar transferencias, recibir documentos y valores, percibir y hacer™:

cuanto fuere necesario ante las autoridades administrativas de cualquier orden. Por L

otra parie, l¢ confiere mandato para que en su nombre y representacién puedan iniciar »-

[T

y proseguir cualquier juicio que actualmente los que suscriben jengan o en el futuro -
h {uny

tuvieran en ..., en Sudamerica, Centroamérica ...., con motivo de su nombre, marcas i
s

||_o|

de fibrica o de comercio, patentes de invencion y modelos y/o de sus derechos de .«

(L] |
propiedad intelectual que actuaimente posean o adquieran en lo sucesivo, prt)mover:lu--
(R0

. . T . . . . . ilm
juicios de cualquier jurisdiccion, criminales, correccionales, civiles o comercinles, (.«

Ty~
. - . ta
contra los falsificadores, usurpadores o imitadores y contra los tenedores e articulos u.'

e s . .y . 4. e
que infrinjan su nombre, marcas o palenies de invencion, seguir los juicios por ..

il

oposicién u otros en que fuernn parte como actores o demandados, defender el .

nombre, las marcas, patentes y modelos y/o de derechos de propiedad intelectual y/o :M,
lii
noimbres de dominio, haciendo las protesias del caso o diciendo de nulidad Al efecto, ?.'-::

iy

podrd presentarse con escrilos, querellas, pedidos, y lo que flere necusario ante ™

i

'l“'

v ke

li-

rendir pruebas de cualquier especie, pedir nombramientos de peritos, pedir y absolver -
im

j

-I."

2r; | recusar, apelar, transar, someler a arbitrgje © mediacién, hacer renuncias, cx:igB dar )
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' : cauciones, pedir embargos prevenlivos, definitivos o inhibiciones y su levantamiento,
: + pedir la venta de los bienes de los deudores, solicitar y obtener el cumplimiento de

» sentencias, prestar juramentos, decir de nulidad, desistir, percibir, otorgar recibos y en

o general practicar todos los actos y diligencias que sean precisos al desempefio de este | .

*, mandato. Podré asimismo substituir el presente poder en todo o en parte. Dado y

i . firmado en Berlin, 2005-04-07 Schering Aktiengeselischaft Corporate Patenis ppa.
; . ppa. Hay dus ﬁnnus'ilegibla Dr. Thomas SeuB Dr. Walter Klose™.- ES COPIA FIEL,

, doy fe.- En hoja adjunte consta la certificacién notarial de las firmas obrantes en el

i " idiomu alemin (Sello de Apostilla de In Convencién de La Haya del 5 de octubre de

' 1961) doy fe.- A continuacién sigue la referida traduccién de lo pertinente al idioma

' nacional la que lranscripta lextualinente -dice: “TRADUCCION PUBLICA (A

., continuacion de un PODER otorgado en idioma nacional por la Sociedad “Schering
I
i * Aktiengesellschafl”, de Berlin, Alemania, redactado en idioma nacional, aparecen los

poder, en idioma alemdén, efectuada por el Notario de Alemania, Dimitri Rempen y en

hoja siguiente consta la legalizacién de la firma y sello del mencionado notario, en

_ ' siguientes textos que traducidos dicen:).- La versién en inglés es para su informacion
E {micameni::.- Registro de Actas N° R 142/2005 - He advertido sobre la prohibicidn de
I

: ' colaboracion segin el Articulo 3, Pdrmfo 1, N° 7, de la Ley de Certificaciones. Mi

contestada negativamente.- Certifico la autenticidad de las firmas trazadas ante mi por

E pregunta de que si existe alguna disposicidn previa en el sentido de dicha Norma, fue
:Ios siguientes:- Dr. Walter Klose, que nacid el 26 de diciembre de 1952, y del Dr.

l" Thomnas Szuss, que nacié el 17 de setiembre de 1963, ambos de mi personal

', conocimiento- ambos con domicilio comercial en 13353 Berlin, Mollerstrasse 178.-
-+ Al mismo tiempo doy fe, en base a que tuve a la visia en el dia de hoy las Actas del

' :Regislro de Comercio del Tribunal de Primera Instancia de Charlottenburg, N° de
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ye
Acta HR B 283, que el Dr. Klose y el Dr. Seuss csldryé)rizudos on su cardcter de ,',J

il
Mandatarios a representar a la Sociedad “Schering Aktiengesellschaft” de Berlin.-

1)

Berlin, 7 de abril de 2005.- (Firma ilegible del Escribano, liquidacion de: derechos y')'!

)
A1

sello ¢n oblea aplicado sobre precinto:) TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DE™

Ilqli
CHARLOTTENBURG - BERLIN.- APOSTILLA- (Convencion de La Haya def 5 de!™

octubre de 1961)- Pafs: Repiiblica Federal de Alemania.- Este Instrumento pablico fue -

firmado por Dimitri Rempen, actuando en carcler de Escribano y lleva el sello del \':

Lin
Escribano.-Certificado en Berlin, el 28 de abril de 2005 por el Presidente del Tribunal

Regional de Berlin con el N° 9101 a E- F 1927/2005 — Setlo { Hay un selio en oblea ':.:

sobre precinto:) PRESIDENTE DEL TRIBUMAL REGIONAL DE BIRRLIN- E Ev':'-i

Funcionario autorizado (Firmado y aclarado:) Blinning — Juez Principal del Tribuna! v
tin

Regional.- ES TRADUCCION FIEL de las partes pertinentes del documento de -
0

'.-'
referencia, que en los idiomas alemédn e inglés, he tenido y he vertide al idioma =

iy
nacional, en Buenos Aires, el 19 de mayo de 2005.- Hay una firma ilegibl: y un selio -I-:

que dice: “Laura Thieberger Matricula de Tmductores. Alemin- Francés. Tomo [l :“
hy +

Folio 254 (Cap.) Tomo Il - 98- (La Plata). Inglés. Tomo 1§ - Folio 14 (Cap.) Tomo ':-1'
IlI - Folio 329 (La Plata) Colegio Traductores Piiblicos N° 173.”.- ES COPIA FIEL, :EF
doy fe.- A continuacion hay un sello que dice: “COLEGIO DE TRADILCTORES ‘-:.
PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES Corresponde a la Legalizacion },.

i

N? T5-3258/05. Hay una firma ilegible y aclareda: Gustavo Adridn SIGALOFF”.- Gn o

||1.
i

el margen superior derecho hay un sello timbrador que dice: “COLEGIO DE §;

04

TRADUCTORES PUBLICOS 24.5.05. LEGALIZACIONES $20.00. CTPBA.
[

UNIDAD N° 2." A continuacién sigue la legalizacién de la firma de la nombrada *"

traductora, ..., que dige: “N° 00824 188. COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS ':J

[]
IIII

DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES. Repfiblica Argentina. Lev 2033, "

Ll
ab
i

' h
Ml

il
-y
(IH
L]
ml
v i
(R
a1l

-
Ll

i
'

G



N 004947043

DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES, en virtud de la 'facultad-que le confiere el
articulo 10, inc. d) de la Ley 20.305, certifica dnicamente que la finna y sello que

aparecen en la traduccién adjunta, concuerdan con los correspondientes al Traductor

+ W W oE m m om om om om m om o oam o W ow m o owm & m @ o o= o= o=

+ » Publico: THIEBERGER, LAURA que obran en los registros de esta instilucién en el

. folio tomo ALEMAN 254 2 INGLES 14 3 Buenos Aires, Legalizacién Ndamero:

., 3258/2005/T5 Fecha: 24/05/05.- Hay una finna ilegible. Hay un sello que dice '

' Marcelo I, Sigaloff Encargado Dto. de Legalizaciones Colegio de Traductores

. » Pablicos de 1n Ciudad de Buenos Aires....- ES COPIA FIEL, doy fe.- En este estado

"+ el compaieciente cxpresa que en la forma expresada deja INCORPORADO y

1 : , TRANSCRIPTO en este Protocolo el Poder que agrego a la presente, solicitendo de

. . mi, la Esccibana Auto}izallle, expida primera copia de la presente para ¢l nombrado

i " apoderado -....- LEO esta escritura al comparecienle, quien asf la otorga y en prueba

f ' de confonmidad, la firma ante mi, doy fe.- GERARDO MESSERER. Ante mi:

; 'MARIA BSILVINA LASARTE. Escribana. Estd mi sello. CONCUERDA con su

' escritura matriz que pasd ante mi, al folio 186 del Registro Notarial nimero 1788, a
" !'mi cargo. PARA EL; APODERADO expido la presenie PRIMERA COPIA en tres (3)
-*sellos de actuacién notarial numerados correlativamente desde el niimero

;:N004823958 al presente inclusive, que sello y finno en la fecha y lugar de su

i ' olorgamiento, doy fe.”. Sigue una firma y un sello: Maria Silvina Lasarte. Escribana
)

' Mat. 4413.”.- ES COPIA FIEL, de las partes pertinentes de la escritura de referencia,
, doy fe.- CUARTO: Finalmente el compareciente expresa: a) Que el presenie

: otorgamietito no significa renunciar al ejercicio de las facultades sustituidas; y b) Que
. los nombrados apoderados sustitutos NO podran sustituir el presente poder en ninguna

 de sus partes.- Yo, la Autorizante advierio al compareciente, a tenor de lo dispuesto en

LEGALIZACION. Por la presente ¢l COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS |.

o

2h

ao

It

3

3=

34

KT}

an

an

10

41

4;

EH

44

44

47

40

440

50



9

"M

11

13

14

15

16

17

1

19

20

21

. N004947044

(I
‘ !
el articulo 77 inciso h) de la Ley Orgénica Notarial Namero 404, respecta de los ﬂl b
w b
alcances de las cldusulas contenidas en la presenie escritura y del derecho de leer por *, [il‘
si este instrumento.- LEQ esta escritura al compareciente, quien asl la otorga y en |1 [
L] i-l
prucba de conformidad la firma ante mi, doy fe.- GERARDO MESSERER. Ante mi: ! i
R ! 13
MARIA SILVINA LASARTE. Escribana. Estd mi sello. CONCUERDA con su'| [
escritura matriz que pasé ante mi, al folio 189 del Registro Notarial niniero 1788, a™ |*
mi cargo. PARA EL. PODERDANTE. expido la presenie PRIMERA COPIA en' :'r
]} a
cuatro (4) sellos de actuacién notarial numerados correlativamente desd: el nimero :‘: :
N004947041 al presente inclusive, que sello y firmo en la fecha y lugar de su:l"-. '.
otorgamiento, doy fe.- e :::
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ARGENTINA (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) . A 00037959

1. PAIS: REPUBLICA ARGENTINA _.._..

El presente documento piblico . _.. o et R,

Ha sido fimado por NESTOR ESTEBAN AZLOR----~-------—--w-~---o-o o

——ms e ——— aaw cr o —

LEGALIZADOR-~-

( uien actda en calidad de e et e

. Hleva el sello / timbre de COLI_E:E?_ DE E§CRIBANOS DE LA CIUD.P-AI_J DE Bl_JENOS_ N

- — I ——

LA CIUDAD DE BUENOS AIRES g [ dfa ..23/06/2005

el g e g et e - e ey -

7.Por __EL__ COLEGIO DE ESCRIBANOS ___DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO INTERNACIONAL Y CULT)
{Convenio 02/09/2003) _. —_
8. Bajo el niumero: 050623035431

9. Sello / Timbre T /k\.-..

-

T D)

-
veer B e e L RONSH
Mol TRl i LalLBERNS
Coplert L an
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—— — e

(] M

v i

1[4 H}

EL COLEGIO DE ESCRIBANOS de In Cindad e Buenos Aives, Caphlid Fedvrsl de lu Repiblica 1i» h

iy M

) b

Argentina, en virtud de las faculiedes que le conflere 1a ley vipnic. LLGALIZA la fans u-: I

I'q {I

g g ]

o 2 9 sellio del escribano  MARIA SILVINA LASARTE iTiny »

. o l' | ~:‘;' S - iy il
£ i

At rantes en el documento anexs, prescniado em &l dix de In fechn bajo -'.': :

¥ finny b

%@-{. e N©  050623226358/6 La presenie fogalivnchin no Juspa robre :l::| :

- 4,;4: . 1y b

oAty / )

~ el contenido y forma del documenie, ———— :,: :.

— iy .

" Buenos Al 23 da Junio de 2005 o

the "

i . - _ ll':.: .

é {m o

"’r' 0

ESC. NESTOR ESTEBAN AZLOR i n

COLEGIO DE ESCRIBANOS (yTH !




REPUBLICA DE COLOMBIA A;\
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
Folio %

2020
Bogot& D.C.,

Doctor{a)

HOLLMANN RESTREPO GUSTAVO
Apoderado(a) y/o Representante de
SCHERTNG AKTIENGESELILSCHAFT

REFERENCIA Radicacién No. 05 11115
8olicitud internaciomal PCT/EP2003/007274
Fecha inicio fase nacional 10/02/2005

Tr&mite 11
Evento 379
Actuacibn 416
Oficio No. 1407
Folioa 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicedo en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Declgifm 486 de la Comieslém de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifm en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Onica da la Superintendencia
de Induptria y Comercio, se anvia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciocnes para efecto dea su publicacién en la Gaceta de Propledad Industrial.

Camplase

Dado en Bogoté& DC, | 7293-57 2%

ALIX PEDES DE VERGEL
Jefa de 1 viaién de Nuevas Creaclones

adpal0



